John Mole

ELU NAGU KREEKA

LUGU HULLUST KOERAST, INGLISE MEHEST,
VAREMETEST,
RETSINAST JA EHTSATEST KREEKLASTEST

Inglise keelest tolkinud Kai Vaarandi

-~ VARRaK



Originaali tiitel:

It’s All Greek To Me!

A Tale of a Mad Dog and an Englishman,

Ruins, Retsina — and Real Greeks

John Mole

Nicholas Brealey Publishing

London

2004

This edition of ,,It’s All Greek To Me!” first published
by Nicholas Brealey Publishing, 2004

This translation is published by arrangement

with Nicholas Brealey Publishing, London and Boston

Toimetanud Eve Vosu

Kaane kujundanud Mari Kaljuste

Copyright © John Mole 2004
© Tolge eesti keelde. Kai Vaarandi, 2009
ISBN 978-9985-3-1830-0

Kirjastus Varrak
Tallinn, 2009

www.varrak.ee

Printon Triikikoda AS



Alexandrile, Kreekamaa pojale






SISUKORD

ProloOg. . ce e 9
Tee VATEINIELESSE ...t 11
Pereasjad ........ooiiiiiiiii 18
TEREUA. .o 26
Paanika ..o 36
Elu nagu Kreeka € ..ooooviiiiii 43
Heraklese vAZItOOd ...uvvvviiiieeiiiiiiiii e 55
UNISEUSEE SAAT....eeeiiiiiiiiiiiiieieee it 66
Katusepanek .......cueiiiiiiiiiiiiiicicc e 78
Uued algused......c.veiiiiiiiiiicec e 96
Hector, kreeklaste nuhtlus................ooooiiiiii 105
Jumalik sekkumine.........cooooooiiiiiii 118
METEJUEUA . 129
Arkaadia taastamine ..........cccooceiiiiiiiiiiein e 140
Riitused ja rituaalid .....cooooviiiiiii 153
Maja hakkab valmis saama...........cccceeiiiiiiiiiiiinc . 165
Tallekesed tapale ...........oooiiiiii 177
Kreeka tantsud.........cocoiiiiiiiii 190
Et in Arcadia €O «.eeevieeeiiiiiiiieee e 199
Elu mOodanikus........cooiviiiiiiiiiiiiic 214
Kreeklased toovad Kingitusi.........cceeievnviieeiniiiiinniieeenneee. 224
Ambroosia ja kartuli-hakklihavormiroog ............cccccccceone 235
Teel TUIKIL ceeeeeiiiiiee e 247



Traditsioonilised retseptid........cooveoiiiiiiieriiiiiiiiiieeeeeee, 256

Miiiitide Shkulaskmine .............ccoociiiiiii. 267
LOpuks Kodus ....eeeeiiiii e 278
EPIloO@...iiiiiiiiiiiiie 291
Tegelased .....ooiiiiiiiiii 293

TANUSONA ..o, 295



PROLOOG

e armusime Kreekasse aastakiimneid tagasi. Nagu pal-

jud armulood, algas seegi ldunalauas — maitstes viikesi

kalmaare, piimaporsast, kiipsetatud baklazaani, Kreeka
salatit ning hapukat sidrunimaitselist retsinat — eksootilisi hdrgutisi,
mis olid tulvil sensuaalseid lubadusi. Nii juhtuski, et kui mulle pakuti
tookohta Kreekas, haarasime me voimalusest jalamaid kinni.

See oli rohkem kui kakskiimmend viis aastat tagasi. Rahatihi-
kuks oli drahm ning me elasime toona kuidagimoodi dra ilma
mobiiltelefonide ja stilearvutite ja internetita. Kreeka ehitas end
tiles parast sdjaviediktatuuri siinget seitseaastakut ning soovis saada
Euroopa Liidu litkmeks.

Me elasime oliivisalus Ateena direlinnas. Meie rodust kasvas
13bi 1idvana puu. K66gi kraanikausi juurest avanes vaade Parnise
niad ja astelpihlakad kasvasid eesukse korval, morud apelsinid,
millest moosi keedetakse, tagaukse juures.Vastavalt aastaajale kor-
jasime me viigimarju, aprikoose ja viinamarju. Me virgusime
ristaste sidina peale ning uinusime 60bikulaulu saatel. Enamik
pidevi aastast olid piikesepaistelised ning vein oli odavam kui vesi.
See oli nagu 66 ja pidev vorreldes Londoni 16unaosaga, kus me
varem elasime.

,,Kuule Padakonn, ma ei taha moeldagi siit draminekust,” oh-
kas Arfa vihemalt kord nidalas. Ainus lohutus, mida talle pakkuda



sain, oli: ,, Ti na kanoume?” — mida me ikka teha saame? — tiitipiline
Kreeka tddemus elu paratamatuste palge ees.

Arfa e1 ole minu naise tegelik nimi. See on tuletatud lausest
,»ain’t pool klaasi” — | just alf a glass” — mida ta tavaliselt ikka vastab,
kui talle veini pakutakse. Tagasihoidlikkuse mulje haihtub peatselt,
sest tema klaasi tuleb lihtsalt kaks korda tihedamini tiita. Minu
hiitidnimi Padakonn parineb meie kurameerimisaegsetest drnustest
ja on lithend Paksust Limasest Padakonnast. Meil on neli last, Jack,
Jim, Kate ja Harry, kes olid sel ajal alla kiimne aasta vanad.

Meie tileviimine Kreekast terendas dhvardavalt silmapiiril — toe-
naoliselt kas Frankfurti voi Pittsburghi. Me ridkisime omavahel
tulla. Meie unistuseks oli pisike valgeks lubjatud majake sinise ukse
ja siniste aknaluukidega puutumatul saarel maalilises kiilas, supel-
ranna lihedal, kus tavern asuks kohe nurga taga.

Aga kuidas kiill laks nonda, et 16puks joudsime me Horio-nime-
lise kiila kohal mieveerul asetsevatesse kokkukukkunud varemetesse
— kohta, kus polnud ei teed, vett ega elektrit, ei katust, porandat, uksi
ega aknaid, kuid see-eest kahekiimneaastane lasu kitsesonnikut?



TEE VAREMETESSE

jax juhtis mu timber oma lihakarni nurga mudasele kii-

latanavale. Ta hiiples piki kuivemaid kohti, et oma ldiki-

vaid lakk-kingi puhtana hoida, kied tasakaalu hoidmiseks
graatsiliselt vilja sirutatud. Samamoodi piitidsin mina sdista oma
uusi korbesaapaid. Niis, nagu oleksime harjutanud ,,Singing in the
Rain” jaoks. Mdlemal pool teed olid majad uues Egeuse stiilis
— tthekorruselised vaiadel betoonkuubikud, mille lamekatustest
turritasid vilja roostes terasvarvad, et oleks voimalik ehitada peale
uusi korruseid, kui omanikel selleks raha tekib.

Viieklimne jardi pirast majad 16ppesid ning me joudsime uuele
kajad on sdirase tee jalge alla vOtnud, arvates, et nii paiseb linnast
vilja — teadmata, et parim tee kiilas viib tavaliselt surnuaiale. Karmelt
risti ette liities kiirustas Ajax kalmistuviravatest mooda ning suundus
tilesmikke viivale kitsale ja kidanulisele muularajale, mida daristasid
kitsemuraka- ja viirpuupddsad. Tal oli lihunikele nii iseloomulik
punetav nigu ning tema priske vats oli puhevil teksapiikste rihma
kohal, kuid ta oli paremas vormis kui mina sel ajal.

Mordita laotud kivimiiiirid ja viirpuupddsad molemal pool teed
olid nii korged, et ma ei niinud, kuhu me liksime. Kui ma arvasin,
et Ajax el nie, sooritasin ma viikesi hiippeid, jalad koos — nagu laps,
et niha, mis teisel pool on. Hele aprillipiike murdis uuesti pilvedest
libi, mesilased sumisesid ja erksavirvilised kiilid siistisid kahanevate
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vihmaveelompide kohal. Igast pisemastki miiiiripraost ja onarusest
puhkesid lilled. Nagu dmbritiis vett, mis vanale plaatpdrandale ldiga-
tatuna selle virvid uuesti esile toob, dratas kevadine vihmavaling ellu
Kreeka joobnustavad 16hnad. Metsiku pune ja aedliivatee, piiniate ja
kiipresside, kevadlillede ja niiske rohu I6hnapuhangud ning koikjal
holjuv virskelt kastetud mulla mineraalne, komposteeruv, rammus
hong suutis enda alla matta isegi Ajaxi kolni vee aroomi. Lopuks joud-
sime me viiksele tasandikule, millel asus vanade kivimajade kobar.

,»9lin see ongi,” litles Ajax.

Ma oletan, et ta pidas mu jahmunud vaikimist sonatuks imetlu-
seks. See nigi vilja nagu unustatud sopike kusagilt Balkani sojatsoo-

sdilinud sein koos kamina, akende ja kappidega, mis asusid jaburalt
kittesaamatus kohas, seal, kus varem oli olnud tilemine korrus.
Viigipuud ja karuohakad vohasid miitirijianuste vahel ning prahis
jatud kabel, paarkiimmend jalga m66da mige allapoole.

Ajax viipas, et ma jiargneksin talle maja juurde, mis asus kabelile
koige ldhemal. See oli kahekorruseline, jardipaksuste rohmakate
kiviseinte ja massiivsetest murtud kiviplaatidest kaldkatusega. Pool
katusest oli sisse langenud ning purunenud kivitiikid vedelesid
maapinnal. Maja ees kasvas mandlipuu, mille latv ulatus umbes teise
korruse aknalauani. Alumist korrust, millel oli ainult iks vaike aken,
oli kasutatud loomalaudana ning veini, 6li ja vilja hoiuruumina. Elu-
ruumidesse teisel korrusel padses mooda kiilgmist laia kivitreppi, mis
oli mattunud viigipuu hallidesse, vaindunud pussakatesse okstesse.
Trepi ees, keset due, imbritsetuna tahumata postidele tdmmatud
traatvorgust, kiikitas iidne oliivipuu, niisama pikk kui lai; sorajil-
gedega kirjatud pinnas oli niritud paljaks ning kaetud tihtlaselt
sokolaadpruunide sdnnikukuulikeste paksu kihiga.
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»Schon, nich’?” kiisis Ajax.

Ma ei teadnud, mida talle vastata. Tegelikult teadsin kiill: Kui
sa arvad, et ma selle kokkukukkunund kitsekuudi dra ostan, siis oled sa
piistihull. Kuid ma ei 6elnud seda. Mind oli kasvatatud mitte titlema
seda, mida ma motlen. Selle asemel kasutasin ma klassikalist inglise
viljendit, tahistamaks mittendustumist.

,»Viga huvitav,” {itlesin ma.

,,1lus maja.”

,,Miks sa ei elama siin sina ise?” Mu kreeka keel oli kehvapoolne,
kuid mote pidi olema selge. Ta vaatas mulle otsa, justkui oleksin
ma peast soe.

,,Minu maja on kaupluse korval. Mul on elekter sees. Mul on
kolm vannituba. Aga siin on viga vaikne, viga rahulik. See on
erakordselt ilus koht.”

See ei veennud mind. Me koik teame, et asukoht, asukoht ja
veelkord asukoht on kinnisvara juures kolm koige midravamat
asja, kuid seinad ja katus on nimekirjas ka tipris tihtsatel kohtadel.
Ajax tdmbas vilja tihe vaia, viskas traatvorgu eemale, nii et me sai-
me tippida kikivarbail {ile kitsesdnniku eesukseni. Ma kiitirutasin
jameda olitvipuust uksesilluse alt libi ning jiin hingetuks kitsede
ja midanevate olgede lippunud haisust, mis lehvis ja litkus siin
nagu elus asi. Libi suu hingates tulin ma uuesti vilja ja jirgnesin
Ajaxile vilistrepist tiles, rajades teed libi viigipuuokste, mis trepi
kohal kasvasid. Mulle pole viigipuulehed kunagi meeldinud, need
raspeldavad nagu kassi keel. Ajax litkkas pehkinud ukse lahti ning jii
kinnisvaraagendi teatraalse kieliigutuse saatel selle korvale seisma.

,.Ettevaatust. Arge porandast libi kukkuge!”
ainult moned laagijupid, mille all oli kitsesdnniku jirele haisev auk.
Me seisime kivist lavepakul nagu trapetsiakrobaadid, kes valmistuvad
hiippeks. Ruum oli pikk, neljakandiline, mureneva kaminaga ithes
otsas ja kahe aknaga teises. Koik, mis oli katusest siilinud, rippus
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nagu vettinud telk pragunenud taladel, ja seda hoidis koos suitsust
mustunud roost lagi. Mdonedes kohtades oli krohv rohmakatelt
kiviseintelt maha kukkunud, teistes kohtades oli see virske ja valge
— selle oli puhtaks pesnud mo6da seinu allavalguv vihm.

,,Vaadake. Mida te arvate?”

,»Viga kena,” vastasin ma inglise keeles, kuid iroonia liks kaduma.
Ajax kaevus siigavale oma inglise sOnavarasse.

,»Viega kena. Erilane.”

,Eriline on ta jah.”

,,o1in on nii kena ja jahe. All kiilas on litklus ja televisioon ja
larm.”

,Ja katused ja porandad ja aknad.”

,»See on vana. Teie vilismaalased armastate ju koike vana”

Ta silus oma ilusaid musti vuntse. Minu kreeka keel ei olnud
killalt hea talle seletamaks, et me ei armasta mitte vanu asju, vaid
asju, mis on ainult pealtniha vanad; ning et inglise traditsioonide-
lembus on nostalgiline igatsus kujutletava mineviku, mitte tegeliku
elu ebamugavuste ja mahajiamuse jirele.

,,Lihtne elu. Spessial. Selles toas elas tiheksa hinge. Po-po-po.”

Ma maadlesin oma kreeka keelega. ,,Miks enam siin ei elama
edasi?”

,,Hah. Me oleme niitid eurooplased.”

Koht oli varemetes. See néoudnuks kuude kaupa to6riigamist.
Siin polnud veevirki, elektrit, telefoni. Kuhu ma oma kirjutusma-
sina pistiku torkaksin? Lihtne elu oli ju viga tore, aga ma oleksin
eelistanud, et teised inimesed elavad seda minu eest ja kirjutavad
sellest raamatuid. Ja ikkagi ei leidnud ma 6igeid sonu, et Ajaxit pi-
kalt saata. Et mitte tummahambana seista, astusin ma piki laagijuppi
tuppa, hoides samal ajal ukseraamist kinni.

Niitid avanes mulle vaade eesakendest vilja. Tuultest ja vihmast
rasitud raamid avanesid. Klaasid oli méranenud ja luugid ripakil.
Kuid nende tiiuslikkusest kaugel akende raamistuses paistis taiuslik
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maastik.Vanade majade varemed ja uue Horio betoonehitised olid
kadunud, neid varjasid puud ja lambatara mieveerul. Vihmahoog
oli dhu puhtaks 166nud ja dhtupiike kuldas kogu vaatepilti.

Esiplaanil olid mandlipuud 6ites ja tilluke kabel oliivipuude
helkleva roheluse ning tirkavate mooruspuude taustal. Allpool
miekiljel oli kivist majake terrakotakatusega, ja korstnast tousis
suitsujuga. Terrassi kattis pahklik viinapuu ja tagapool karjamaal
s61 lehm. Keskplaanil oli s66rjas tasandik pdldude ja puuviljaae-
dade lapitekiga. Keskel lebas koonusekujuline kiingas, mille tipus
oli neljakandiline kivist torn. Selle timber nisis lambakari rohtu.
Tagapool olid rohekad ja hallikad ja purpursed mied ning nende
vahelt paistis meri.

Maastik niis tihtaegu tiihi ja tiine. See imes mu endasse nagu
suursugususele kovasti alla, kuid keda on vaja, et anda sellele mo6-
det ja sisu. Koodludes mustava siigaviku ja kitsehaisu kohal, tundsin
ma peapooritust. Janunesin nii viga selle idllilise maailma jirele.
Ihkasin akendele lihemale piiseda, et veenduda oma nigemuse
toelisuses, kuid kuristik oli liiga lai.

Ma siindisin ja kasvasin iiles Birminghamis. Minu koige vara-
semad milestused on kirikakramurust Yardley paarismaja ees Co-
ventry Roadil, kreemikatest kahekorruselistest bussidest; sellest,
kuidas ma magamistoa akende sisekiiljelt jialilli maha kraapisin, et
niha tossavaid korstnapitse, Birminghami vana Bull Ringi. Hiljem
tulid Solihulli toretsevad aiad, suletud dued ja tupiktinavad koos
pagemistega Warwickshire’i lauskjate haljaste viljade ja hekkide
ja kanalikallaste juurde, kus seisid viikesed vanadest punatellistest
majad. Sarnaselt Odiisseusega, kes rindas oma legendaarsel koduteel
Troojast Ithakale, oleks minu elu eesmirk pidanud olema Acocks
Green.

Siiski oli minu sees sel kohal, kus oleks pidanud olema kodu,
Birminghami kujuline tiihimik. Seda, mismoodi tiitus see vaatega
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Kreeka aknast, ei suuda ma tinaseni seletada. Ehk olid need nige-
mused Arkaadiast Birminghami kunstimuuseumis, kuhu isa mind
ikka viis, kui me linnas kaisime? Kes teab?

Pool tundi hiljem, kabeli korval, kitsede valvsa pilgu all, alistusin
ma kehvas kreeka keeles ja ainult moepiarast vastu punnides oma
saatusele.

,,Nii, hirra John, mis sa arvad?” Ajax liks viisakalt teietamiselt
tile kodusele sinatamisele. Me olime niitid sobrad. Me olime kaa-
sosalised. ,,Maja on sinu. Ma tean vilismaalasi Diisseldorfis, kes
oleksid ndus andma purihambad suust majakese eest Kreeka saarel.
See on nende unistus.Valgekslubjatud seinad, punane kivikatus, si-
trepil, mied silmapiiril, stigavsinine meri. Nuusuta vaid oregaano
ja piinia 16hna.”

,»-Seinad mitte valged. Katus kaputt. Luugid katki.”

,»See on tlhiasi. Kuu aega t66d ja vdid sisse kolida.”

Ta kiitinitas korgemale ja pani mulle kie lale. Oma iillatuseks
ei tdombunudki ma puudutusest tagasi oma kesta, nagu ma Inglis-
maal oleksin teinud. Ehkki ma olin pikem kui tema, oli mul tunne,
justkui embaks mind minust suurem mees.

,» Varsti lihen ma Inglismaale tagasi.”

,Vota tiikike Kreekat endaga kaasa, siin oma stidames.” Oma
vaba kiega laksas ta vastu mu Marks and Spenceri linase pintsa-
ku rinnataskut, kus rahakott kiib. ,,Ja jita endast tiikike maha siia
Kreekasse. Sa oled vilismaalane, sina tead, kuidas asjad kidivad. Mina
olen lihtne mees, kuid ma olen kindel, et sa ei kahetse.”

,,Mul pole raha. Kuidas ma osta saan?”

,,Kes sest rahast hoolib?! Sa oled mu sober.”

Sa oled mu sober. Keegi polnud mulle parast algkooli 16ppu nii-
moodi Selnud.

,»,Viega odav.Viega odav.”

,,Ma ju itlesin, et mul on vihe raha”
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,»Palju sul siis on?”

,,Mitte piisavalt.”

,,Kui palju?”

,,Kakssada tuhat.”

,,Okel. Ma votan su pakkumise vastu. Tingisid hea hinna vilja,
Johnny!”

,,Kuidas teadma, et see hea hind on? Maja. Liiga odav. Liiga kal-
lis.” Ma {iritasin leida tingimiseks sobivaid sonu, aga need vihesed,
mida ma teadsin, olid koos minu terve maoistusega dra auranud. Ajax
ilmutas solvatud eneseuhkuse selgeid tundemirke — tema pruunid
silmad muutusid etteheitvaks, suunurgad vajusid alla ning ta sirutas
avatud peopesadega kied vilja.

,,Mu sober, selle raha eest ei saa sa kasutatud autotki. Kisi tiks-
koik kelle kiest. Kiisi, kas Ajax on kunagi kedagi petnud.” Seekord
tagus ta endale vastu rinda kohal, kus tema rahakott oleks pidanud
olema.

,,Oota...” Mu pea oli tithjaks kiithveldatud ning keel justkui dra
oli jille imber mu dlgade.

,.Sa el kahetse seda. Meist saavad naabrid. Meil saab olema tiks
kodumaa. Meist saavad sdbrad.”

»Ef-hari-sto,” oli koik, mida suutsin kuuldavale tuua. ,, T4dnan
sind.”



PEREASJAD

el ajal elasime me Kifissias, Ateena eeslinnas. Kuni viimase

ajani oli see olnud unine suvituskoht korgklassi ateenlastele,

kes pdgenesid linnaleitsaku eest Pendeli mie jalamil kasvavate
piiniate varju monusa tuulekese kitte. Peatdnaval asuv Rooma ma-
tusepaik andis sellele Kifissiale tooni, ning siingetes hiarberites ja
mausoleumilaadsetes pansionides kummitasid paeva ajal muldvanad
kostiitimides daamid ja laitmatutes iilikondades hirrasmehed.

Odbsel idrkas ellu teistsugune Kifissia. Aastaringselt sdideti siia
kas autode voi viikese metrooga, elektrikoga, et anduda Kreeka
rahvuslikule ajaviitele — s6omisele. Pirast sissejuhatavat jalutuskiiku,
et saada seedemahlad liikvele, voeti istet mones kohalikus tavernis,
mis olid tuntud kui parimad kogu Ateenas. Umbes keskd6 paiku
voeti ette veel iiks viike jalutuskiik Varsosesse, kus valmistatud
jogurt ja pitmapudingid olid kuulsad kogu Atikas. Toitu manustati
vestluse saatel, mis polnud alati sobralikult seltskondlik. Sageli nahti
poliitikuid, pankureid ja drimehi tsatsiki juures lepinguid sdlmivat
vO1 teineteist vastastikku alt tdmbavat.

Kui meie seitsmekiimnendate aastate keskel sinna joudsime,
lammutati vanu hiirbereid ja kiinti iiles nende aedu, et teha ruu-
mi kortermajadele. Arendustegevust kihutasid takka sisserindajad
nagu meie, kelle dritegevus oli Lihis-Idas ning kes oleksid elama
asunud Beirutisse, kui see traagiline linn poleks olnud nii en-
nasthivitav.
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Kreeklased ja vilismaalased elasid paralleelsetes maailmades,
mida eraldasid keel ja kombed. Kreeklased alustasid t66d kell seit-
se, valismaalased kell {iheksa. Kreeklased 1opetasid t66 kell kolm
ja liksid koju lounale. Vilismaalased 1opetasid kell kuus ja liksid
koju Shtust s6oma. Kreeklased heitsid parastldunal pikali ja tdusid
kohvijoomiseks, kui vilismaalased napsi votsid. Kreeklased laksid
vilja dhtustama, kui vilismaalased viljusid tavernist, et minna koju
magama. Ameerika Klubi oli méeldud nende jaoks, kes eelistasid
stitia kell kuus 6htuséoki ja piihapievahommikul brantsi, et hoi-
duda kreeklaste ja nende keelega sekeldamisest saadavast stressist.
timber erinevate rahvuslike koolide. Meie oma kandis nime Briti
Saatkonna Piiha Katariina Kool, eeskujulik algkool ja tihtlasi nur-

ote osta endale koht Kreekas polnud siiski taiesti laest voetud.
Paar kuud varem olime palkonil tihistanud perekondlikku
tihtpieva.

,,Kas te teate, miks me seda korraldame?” kusis Arfa, kui sam-
panjapudeli kork olitvipuuvdrasse lendas.

,»Sest te olete alkihoolikud,” vastas Jack, vanim meie lastest. Koo-
lis oli talle hakatud pidama réoomurikkumistunde suitsetamisest,
joomisest ja seksist.

,,Oh ei,” titles Arfa, kastes sdrmi mahavalgunud kihiseva vedeliku
libipaistvasse lombikesse ja neid limpsides.

,»Tdna on teie pulma-aastapiev,” pakkus Jim, vanuselt jirgmine
poeg.

,»Aastapiev. Just nimelt. Issi ja mina oleme kiimme aastat dnne-
likus abielus olnud.”

Neli viikest nigu vahtisid oma helesiniste silmadega meile otsa,
juuksed aastaringses piikeses heledaks pleekinud.

,, Teie kiill dnnelikus abielus ei ole,” titles Kate, meie titar. ,,Kui
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issi siin on, siis vaidlete te kogu aeg. Sa viskasid teda tina hommikul
virvipotiga.”

Ule klaasiserva valgus veelgi vahtu. Arfa ja mina jiime teine-
teisele kivinenult otsa vaatama, teadmata, kas nutta voi naerda.
Vastastikune togamine oli meie omavahelisse vestlusse niivord
juurdunud, et me polnud kunagi moelnudki, kuidas see lastele
vOls paista.

»See pole vaidlemine, Kate. See on arutelu. Ja see oli kdigest
guassvirv. Igatahes on kiimme aastat kooselamiseks pikk aeg.”

,.Issi el ela ju meiega koos. Ta elab seal iileval,” titles Harry, koige
noorem. Ta osutas koobaltsinisesse taevasse. Vahtu valgus niitid ka
tile teise klaasi didre. Eelmisel nidalal oli meil olnud jutuajamine
hamstrite ja vanaisade teemal, kes elavad taevas koos Jeesusega. Ega
ta ometi arvanud, et ka mina surnud olen?

,» Ta mdtleb lennukit,” selgitas Arfa. ,,Iga kord, kui lennuk iile
lendab, siis radgivad nad, et seal sa eladki.”

,,Kallikesed, issi ja emme armastavad teineteist viga ja meie koik
elame koos,” titlesin ma, tiritades mdjuda veenvalt. ,,Noh, joome
selle terviseks.”

Ma valasin vahtu nelja plasttopsi ja tditsin ka meie kahe klaasid
ddreni ning me 16ime abieludnne terviseks kokku — mitte eriti
rahuldavate tulemustega, sest plastik ei kolise kuigi histi. Uleiildse
oli see pidu sordiini all.

Uppununa sumedasse kuuvalgusse, jasmiiniléhna ja sentimen-
taalsusse, parast seda kui lapsed olid magama ldinud, lamasime me
kanvaatoolides, jalad palkoni rinnatisel, silmitsesime kalkvel pilgul
olitvipuid ning arutlesime oma tuleviku iile vihimagi nagina voi
nockimiseta.

,INii ongi,” titlesin ma, ,,ma teen 10pu. Ma ei taha oma pere-

,,Kuidas me elama hakkame?”

,,Ma hakkan kirjutama. Kartuleid kasvatama. Uksk&ik mida. Ma
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teen seda ainult raha pérast. Votan tasulise loomingulise puhkuse
— vaatame, kuidas laheb.”

,»Olgu. Mina hakkan jille juuraga tegelema.”

,»oul ei jatku praktikat.”

,,Pirast nelja lapse ja Kreeka koristajaga toimetulekut saan ma
kohtunikest iga kell jagu.”

,,Meil tuleb toéenioliselt moneks ajaks Londonisse tagasi minna.
Kuniks oleme asjad ira korraldanud.”

,»-Ma ei taha Kreekast lahkuda. Siin olen ma kdige dnnelikum
olnud.”

,,Meil saab siin alati kodu olema. Ma luban seda sulle.”

Niimoodi langetasimegi otsuse, et niipea kui meid Ateenast tile
viiakse, vOtan ma aasta vabaks oma t60st, mis seisnes Lahis-Idas ringi
reisimises ning me ostame maja Kreekas, kus saab alati olema meie
kodu, tikskdik kus me parasjagu ka ei elaks.

Me hakkasime hoolikalt ja siistemaatiliselt maja otsima. Me pi-
dasime elavaid perekondlikke diskussioone, iiritades ithildada laste
vaatenurka vanemate omaga. Uhel pool oli luksusvilla kaabeltele-
visiooni, ujumisbasseini ja inglise keelt konelevate lastega, kellega
saaks mingida; teisel pool maaliline, valgeks lubjatud siniste akna-
luukidega kiilatareke mere dires ja taverni lihedal. Me koostasime
nimekirju saare- ja mandrikiiladest, puurisime kaarte ja praamide
soiduplaane, planeerisime nidalaldopu-viljasoite. Esimene nauding,
mida see maja pidi pakkuma, oli tema otsimine.

nne kohtumist Lihunik Ajaxiga olime me juba moned korrad
vihem kui kolme séidutunni kaugusele. Kitsuke saar pisut iile 100 miili
pikk, Kreekas suuruselt teine Kreeta jarel. Piki saart kulgeb miaeahelik.
Migise selgroo idapoolsel kiiljel loksub Egeuse avameri. Rannik on
liigendatud, jarskude kaljude ja tiksikute vaiksete sadamatega. Teisel
pool on Euboia laht, mis eraldab seda Atika maismaast. Siin on palju
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viikesi lahesoppe ja ankrukohti, ning kahelt poolt kaitstud veed on
tavaliselt tiitined. Kui teil varasem teadmine puudus, on moistetav kui
peate Euboiat mandri osaks. Po6rdsild tile Euboia lahe saare pealinna
Chalkida juures, ranniku keskel, on koigest 40 jardi pikk.

Klassikalisel ajajargul kirjutati Euboia nime Euboea, mis tihen-
dab ,,lehmadele hea”.Vaite kohata inimesi, kelle nimi on Negro-
ponte — nii oli saare nimi, kui siin valitsesid veneetslased ja seejarel
tiirklased aastatel umbes 1200-1830. Kui teil itaalia keelest vihegi
aimu on, siis on ilmselge, et see tdhendab musta silda, ja nii ka mina
oma perekonda esimesel kiilaskiigul informeerisin.

,,Pole tos1,” parandas Arfa, ,,see on itaaliapirane mugandus sdnast
Euripos, kanali nimest, mis silla all voolab.”

,Jalle mo6da, issi,” laulis koor.

,» Tdanan, kallis. Kas sa sooviksid jitkata?”

,,E1 kallis, sul liheb ju nii kenasti.”

Te peaksite juba teadma, et meie vahel tdhendab sona |, kallis”
pigem provokatsiooni kui hellitust.

,,Euripose kanalit on juba tuhandeid aastaid maailmaimeks pee-
tud,” laususin ma, kui me iile p66rdsilla kdsipuu kummardusime.

,,Miks siis?” kiisis Jack, vanim, tillatumata.

,»91in on trolle,” iitles Jim viikese Harry r6omuks, kes nagi du-
dusunenigusid sillal varitsevast hirmsast muinasjututrollist.

,» Vesi voolab siin algul tihes ja siis teises suunas. Monikord muu-
dab see iga tund suunda.”

,,Miks?” kiisis Jack.

,Keegi el tea seda. Vahemeres tduse ja moonu pole. See on
misteerium. Kes teab, kes Aristoteles oli?”

,»Ta on hoidja minu lasteaias,” sdnas Harry kirmelt, dnnelik, et
sai vahelduseks esimesena vastata.

,» Ta oli ka kuulus filosoof. Ta oli ilmselt koige mdjukam filosoof
ja teadlane Euroopas kuni 18. sajandini. Ning tema oli Aleksander
Suure eradpetaja.”
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Kuna iiks tema eesnimedest oli Alexander, ndgi Harry jirgmist
vairt voimalust kuulsust koguda, kuid niipea kui ta suu avas, sulges
selle tema vanem ode.

,,Kuss. Sina oled Aleksander Tillu.”

,,Riigitakse, et Aristoteles suri siin, Chalkidas. Ta ei suutnud
Euripose miisteeriumi lahendada ja oli sedavérd masendatud, et
hiippas siin vette ja uppus.”

,,Miks?” kiisis Jack.

,,Kas sina siis ei muutu pahuraks, kui ei oska kooliiilesandeid
lahendada?”

,INdh. Ma votan lihtsalt jirgmise,” vastas Jim.

,,INii et mida te arvate, miks vool suunda muudab?” kiisis Arfa.

,, Kuule emme, title lihtsalt ara. Koolis kaib ikka nii. Kui sa olek-
sid arvanud, et me teame, siis poleks sa ju kiisinud,” kaebas Jack.

,Ja sina, issi, dra ridgi midagi. Me ei taha mingit enslapeediat,”’
lisas Jim.

,»,Ma ei tea, miks see suunda muudab. Keegi ei tea. Isegi tinase
pievani,” vastasin ma.

,»,Nde, nemad ka andsid alla ja votsid jargmise {ilesande,” kom-
menteeris Jim.

»Euripos tihendab vanas kreeka keeles kiiret hoovust,” lisas
Arfa.

,,INiipalju nad siis teadsidki,” titles Kate ja viskas tiithja Smarties’
toru ajaloolistesse voogudesse sihitult ringiratast hulpima. Pirast
loengut risustamise teemal — sona, mis tihistas tollal keskkonna-alast
teadlikkust, jatkasime me oma miistiliste vete uuringut.

,» Varsti hakkab see p66rduma,” titlesin ma.

,,E1 hakka,” oli Jack vastu.

,,Kill ta po6rdub. Vaadake ainult.”

,,Kui kaua me peame vaatama?” piris Kate.

,,Liiga palav on,” iitlesid nad koik koos.

Ja nonda jitkus silmaringi avardamise protsess. Kui see kolab
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ebarealistlikuna, siis nii see ongi. Laheks liiga tiitituks kirjeldada
koiki ohkeid, oigeid, kordusi ja vahelehiitideid nagu: , jdta jdrele. ..
ta kiusab... kui sa veel nii teed, saadan su tagasi autosse... sa ei tea, kus
see on olnud... piihi see otsekohe dra... ta napistas/16i /miiksas /torkis/ta-
gus/toukas/hammustas/kiitinistas mind... mul on palav/janu/ndlg/... ma
olen vésinud/tiidinud... ma ldhen lohki... vota see oma ninast/suust/kor-
vast/tagumikust valja” — ja muud sellist, mis tavaliselt elavdab vestlust
lastega perekondades.

Lastel oli loomulikult 6igus. Oli liiga palav, et istuda ja oodata
moistatuslike vete pdSrdumist, nii votsime me istet kohviku var-
polnud ka kogu liirpimise, sehkendamise, pithkimise ja segaduse
keskel, mis sellega kaasnes, paasu silmaringi avardamisest.

,» Te teate ju Oddsseust ja Achilleust,” {itlesin ma.

,Jajah, me oleme multikat ndinud.” (Sellele jirgnes moogavoit-
luse simulatsioon koos heliefektide ja dhvardustega: ,,Kui sa selle

,Homerose jirgi on seal see koht, kus kreeklased asusid tuhande
laevaga Trooja peale purjetama. Seda kutsuti Auliseks.” Ma vehkisin
tehase ja kuivdoki suunas, ning nemad tdmbasid silmad piikesesse
vaadates kissi. ,,Kes teab veel muid kreeka nimesid?”

,Helena,” pakkus Kate.

,, Tema oli ju tiidruk,” kurtis Jim.

,»Ta oli kdige ilusam naine maailmas,” lisas Jack.

,Nagu sina, emme,” iitles viike Harry.

,,Pugejal” kajas koor.

,» Ta pdgenes Troojasse koos ilusa troojalasega, kelle nimi oli
Paris..”

,,Me oleme Pariisis kidinud,” tdstis Harry oma hiilekest.

»---Ja tema abikaasa Menelaos alustas sdda, et teda tagasi saada.
See kestis kiimme aastat.”
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,»Miks nad siis ei lahutanud? Stephanie ema ju lahutas,” imestas
Kate.

»Aga keda te veel teate?”

»Aggy Nemanemanon,” vastas Harry.

,,Oigus. Agamemnon. Tema oli Miikeene kuningas ja koikide
kreeklaste juht.”

,,Ja Hektor,” sdnas Jim.

,,Hektori tappis Achilleus,” jitkas Jim, ning see sai marguandeks
suuremat sorti lahingule Trooja lagendikel, mis kanti ntitd jille
kord uuesti ette.



